IELIKD KONJUH

KULTURA
| NESVRSTANOST

Knjiga Kulturolodki aspekti politike nesvrsta-
nosti (Centar za marksizam univerziteta u Beo-
gradu, 1986) je zbormik radova sa nauénog sku-
pa istog naziva, odrzanog u Beogradu. Zbornik
je podijeljen na nekoliko tematskih oblasti:
Nesvrstanost i kultura u savremenim svetskim
procesima; Regionalna obeleZja kulturnog raz-
voja; Komunikacije, jezik i umetni¢ko stva-
ralastvo.

Karakteristika, manje-vife, svakog zbornika je

neujednaéen nauéni mnivo razli¢itih priloga i

njihova teorijska i metodolo§8ka raznolikost.

Sastavlja¢i napominju da ,rezultati do kojih

su autori dosdli predstavljaju njihove sopstve-

ne nauéne i struéne poglede kao i pristup prob-
lemu”,

Uvodni prilog ,Nesvrstanost i kulturni razvoj”
imao je na$ poznati struénjak za pokret nes-
vrstanih Ranko Petkovié. On daje okvir za
prouéavanje odnosa nesvrstanog pokreta i kul-
ture. Doktrinu nesvrstanih éini skup univer-
zalnih vrijednosti. One nisu rezultat ni izraz
ponistavanja samosvojnih vrijednosti razlié¢itih
etnickih i nacionalnih karakteristika- Doktrina
treba da podsti¢e ofuvanje i unapredivanje tih
vrijednosti. Konaéno, ona je ,pledoaje za me-
njanje stanja u medunarodnim politickim i eko-
nomskim odnosima”- Te vrijednosti, autor su-
protstavlja svim ideologijama i religiozmim sis-
temima, koje pojednostavljeno svodi na mili-
tantnost i iskljuc¢ivost prema drugim kulturnim
modelima. Petkovié smatra da je kljué kultur-
nog razvoja ekonomski razvoj. Kulturni prev-
rat je mogué, samo ako se postigne ekonom-
ska nezavisnost. Tim stavom ostaje u okviru
tradicionalnog makrsisti¢kog stava o odnosu os-
nove i nadgradnje. Tu tezu problematizuju mno-
gi autori u ovom zborniku, pokazujuéi da se
kulturni identitet ne moZe smatrati madgrad-
njom, veé da sistem vrijednosti itekako op-
redjeljuje i pravce ekonomskog razvoja.

Nada Svob Pokié¢ u prilogu ,,Kulturni i tehno-
loski razvoj nesvrstanih zemalja” postavlja os-
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movu za istraZivanje kulturoloskih aspekata
nesvrstavanja. Pclazna teza, sa kojom se lako
sloziti je da me postoji kultura nesvrstavanja i
da je malo vierovatno da ¢ée se tako ne$to ute-
meljiti kao neka nova kultura- Treba se samo
podsietiti na raznovrsnost politickih sistema i
nacionalnih  kultura obuhvaéenih pokretom-
Moguéa su bliZa odredenja kao arapska kultu-
ra, africka kultura, latino-amerié¢ka Kkultura.
Ono S$to povezuje te razlidite kulture je (1) is-
kustvo kolonijalizma, (2) iskljuéenost iz svijet-
ske kulture, (3) otvorenost prema buduénosti,
(4) negacija evropocentrizma. Problemi mnastaju
kad se od tog negativneg odredenja prelazi na
formulisanje strategijskih ciljeva razvoja, od-
nosa Kkulturne tradicije i tehnologije itd. Kul-
ture zemalja u razvoju su u previranju, pa je
njihova karakteristika kulturni pluralizam. Pi-
tanje je da li je on nametnut ili svjesno prih-
vaden, da li je to posljedica ,,otvorenosti pre-
ma buduénosti”, nepreciznih vrijednosnih od-
rednica, prodora drugadije slike svijeta, ili ne-
Geg slicnog. Promjene koje se deSavaju u zem-
ljama u razvoju su pod snaznim uticajem za-
padnoevropske civilizacije. Tehnoloski razvoj
neposredno proizvodi promjene na razini pri-
mjene i koriS¢enja tehni¢kih sredstava i racio-
nalnosti proizvodnje- Ciljnoracionalno ponasSa-
nje u proizvednji indukuje promjene i u osta-
lim podsistemima, bez obzira na njihovu rela-
tivnu samostalnost. Tehnologija nosi u sebi ra-
cicnalni sistem, koji potiskuje tradicionalne ob-
rasce ponasanja. Ti obrasci se =zasnivaju na
mitu, magiji i religiji. Vanevropske kulture rea-
guju, po Nadi Svob Pokié, ili potpunom pasiv-
no$¢u prema nametnutim kulturnim promjena-
ma, ili pruzaju zilav oilpor. U doba naleta ko-
lonijalizma tradicionalne tehnologije su bile
uglavnom uniStene. Njihov samosvojni razvoj
je zaustavljen. Postale su iskljuéivo potrogaci
evropske tehnologije i ovisnici o uvozu. U tom
sludaju tradicionalna kultura postaje jedino
utoéiste. Antikolonijalni otpor po pravilu po-
dinje reafirmacijom vlastitih kulturnih vrijed-
nosti- To jeste vrlo produktivno, dok je na dje-
lu otpor prema kolonizatorima, i dok zemlja
nije oslobodena. U {fazi polititke samostalnosti
i stvaranja sopstvenih strategijskih opredjelje-
nja insistiranje na tradiciji mozZe biti kontra-
produktivno.- Zahtjevi savremenog drustva i
njegovog razvoja ne nalaze odgovore u tradi-
cionalnom sistemu vrijednosti. DuSan Pajin
kaze da kulturna tradicija ucestvuje vise pa-
sivno nego aktivno u dinamici razvoja. Tradi-
cija je konzervativna u pozitivnom smislu, uko-
liko se javlja kao ¢imilac ocuvanja kulturnog
identiteta, a u negativnom smislu, ako je C¢i-
nilac kulturnog =zatvaranja 1 stagnacije. Kul-
tura okrenuta tradicionalnim vrijednostima do-,
lazi u sukob sa ustanovama druStvene monéi,
koje su po pravilu nosioci savremenih razvoj-
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nih tendencija. Nada Svob Pokié posebno na-
glasava zabludu koja je vazila sve do skoro,
misljenje da se moZe ekonomski napredovati
bez uticaja na sferu kulture. Razvoj se usko
povezivao sa ekonomijom tj. tehnologijom- Da-
nasnji problemi zemalja u razvoju pokazuju
da moderna tehnologija zahtijeva i modernu
kulturu, keéja se zasniva na racionalnom sis-
temu vrijednosti. To ne znadi da su te zemlje
potpuno pasivne u protoku informacija, teh-
nolegije i kulturnih obrazaca. Narasla je svijest
0 potrebi selektivnijeg prihvatanja tehnologije
i kulturnih obrazaca.

Danas se pitanja drugatije postavljaju. Time
dolazimo do problema kulturnog identiteta i
razvcja. Osnovno pitanje je formiranje sopstve-
nog kulturnog identiteta na osnovu autohtonih
kulturnih vrijednosti i afirmacije sopstvenog
kulturnog razvoja. Ovdje je potrebno mavesti
misljenje Matka Mestroviéa da je ekonomska
kriza 1973/74. godine dovela u pitanje sva ona
optiniisticka shvatanja o samostalnom razvoju.
Posebno se u tome isticao poznati teoretidar
Samer Amin- Po njemu: ,Stvarni nacionalni i
nareodni razvoj moZe biti samo onaj koji se
zasniva na savezu radnika i seljaka i odvaja-
nju od svjetskog sistema. Matko MeStrovié iz-
razava pesimizam kada je re¢ o mogypénosti
autentiénog razvoja zemalja u razvoju: ,On
(svjetski sistem reprodukcije) je konstituirao
generaliziranu  univerzalnu  industrijalizaciju
uvladedi u svoj vrtlog posljednje ostatke nerob-
nog ili tradicionalnog oblika Zivota, da bi se s
tog klimaksa sada obruSio svom silinom svog
brutalnog imperativa.” Potrebno je vise uva-
Zavati meduzavisnost unutar svjetskog sistema.
Jo3 jedna opomena autora je indikativna: , Prem-
da je viSe nego ikad jasmo da ni jedan od as-
pekata ekoloSko-ekonomske krize mi jedna zem-
lja ne moZe rjeSavati za sebe, upravo je danas
i medunarodna suradnja dosegla vrhunac krize.”

Prcblemom kulturnog identiteta bavi se Ra-
doslav Pokié. Na tragu poznatih teorija o raz-
likovanju kulture i civilizacije R. Pokié nagla-
Sava da drustvene =zajednice imaju kulturni
identitet, bez_obzira na nivo razvijenosti osta-
lih podsistema. Dru$tva su imala i imaju raz-
li¢it i nejednak istorijski razvoj, a grupiSu se
na osnovu nekih sliénosti. Na te procese uticu
drus$tvene migracije sa kojima je povezana kul-
turna asimilacija- Na primjeru Arapa se po-
kazuje da je osnovna osobina kulturnog iden-
titeta opsStost koju autor odreduje kao ,spo-
sobnost jedne kulturne zajednice u kojoj se
grupidu slojevi veoma bliskih ili istovetnih kul-
turnih elemenata. Ti elementi se mogu prepoz-
nati ili u brejnim i najdubljim slojevima kul-
turne tradicije, ili u obrascima kulture svako-
dnevlja ili u nastojanjima kulturne zajednice
da iznade i utvrdi nadela svoje budude organi-

228



ZELJKO KONJUH

zacije.,” Kulturni identitet nije homogen nego
se unutar mnjega stvaraju podsistemi razli¢itih
drustvenih grupa- Na djelu je proces akultu-
racije, pod kojim se podrazumjevaju promjene
unutar kulturnog sistema jedne grupe, usljed
djelovanja druge grupe. Akulturacija je uzajam-
ni proces, mada se u istoriji obi¢no dogada da
snaznija kultura uti¢e na okolne kulture. Taj
proces se odvija na #tetu nerazvijenih zemalja.
Moramo, ipak, naglasiti i povratni uticaj u
posljednje vreme sve viSe vidljiv (uticaj af-
ricke kulture na evropsko slikarstvo, latinoa-
meri¢ka knjizevnost, rege muzika itd.). U tak-
vim uslovima kulturni procesi teku u dva prav-
ca: (1) kultura metropola se Siri medu domoro-
cima, (2) kultura lokalnog stanovnistva se mi-
jenja pod uticajem novih okolnosti- Lokalna
kultura ili prihvata tude obrazece, ili trazi nove
puteve za oduvanje svog identiteta, Drugi va-
zan kulturni proces je proces proZimanja kul-
tura. Ukolikc su kulture podjednako razvijene
i sposobne da stvaraju kulturme vrijedmosti
prozimanje nece i¢i na Stetu ni jedne od tih
kultura. Tako idealno zamiSljene situacije su
istorijski rijetke, pa se obi¢no deSsava da koli-
¢ina i kvalitet informacija preteze u korist jed-
ne od kultura. To, na drugoj strani, dovodi do
zatvaranja i izoliranja kulturnih zajednica. Ta
izcliranost je posljedica (1) ustaljenosti i oko§-
talesti kulturnih mnormi koje keée i omeduju
stvaralastvo, i (2) prodornosti zapadnoevropske
kulture. Sve je jasnije da bez kulturnog identi-
teta nema, samo kulturnog razvoja, nego ni
razvoja u ostalim podsistemima drustva. R. Do-
ki¢ smatra da je istinski humana civilizacija
moguca ako oformljeni kulturni identitet pod-
stakne razvoj zajednice- Pokazalo se da i eko-
nomski zivot i identitet naroda crpu svoju sna-
gu iz autenti¢nosti i razvijenosti kulturnog Zzi-
vota i kulturnog identiteta.

Vladimir Stambuk pokuSava da preciznije od-
redi odnos tehnologije i kulturnog razvoja. Teh-
nologiju odreduje kao ,kanal kulturolo$kog i
civilizacijskog oblikovanja i uniStavanja/name-
tanja stratesko-istorijskih obrazaca vrednova-
nja macdina Zivota zemalja u razvoju-’ Tehnolo-
gija je izraz ¢itavog niza prethodnih uslova, jer u
sebi nosi ,.ontolofko (gnoseoloskc) epistemolos-
ke zracdajke gradanskog drustva. ,,Takva teh-
nolcgija tezi svjetskoj dominaciji. Ta nasto-
janja temelje se, po Stambuku, mna kulturnoj
agresivnosti, a dokazuju proizvodno-tehnoloskim
dostignuéima. Problem je kako oduvati kultur-
ne obrasce u vanevropskim zemljama. Zemlje
u razvoju su sve viSe sumnji¢ave prema modelu
koji im se nudi, a sve viSe isticu autenti¢nost.
Kljuéno pitanje je koliko je nuZno prihvatiti
proizvodno-tehnoloski model gradanskog drust-
va i da li on moZe biti prilagoden autohtonim
kulturnim vrijednostima- U Kkritici pojednostav-
ljene slike gradanskog svijeta, Stambuk smat-
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ra da mjegova univerzalnost nema pravog op-
ravdanja. On nije iskljuéivo rezultat samosvojs-
tvenosti, veé dobrim dijelom posljedica destruk-
tivnosti prema drugim kulturama. Destrukcija
je osnova uspjesnosti tog modela: Ovoj radikal-
noj i pojednostavijenoj tezi moguce je postaviti
niz pitanja. Da 1i jedan kulturni model moZe-
mo objasnjavati destrukcijom prema vani? Sta
je sa njenim stvaralaékim potencijalima? Veé
smo naveli misljenje R. Dokiéa o kulturnom
prozimanju kao jednoj od osnovnih Kkarakte-
ristika svake kulture, i o istorijskim modusima
tog prozimanja. Niko ne spori destruktivnost,
ali je treba razlikovati od prodornosti jednog
modela. Stambuk me dovodi u pitanje progre-
sivnost gradanske civilizacije u odnosu na njenu
proslost, ali postavlja pitanje da li je ona progre-
sivna u odnosu na konkurentne sisteme. Pitanje je
$ta autor podrazumjeva pod progresivno3éu i koji
su to konkurentni sistemi danas? Moramo se
sloziti da prihvatljivi obrazac ne moZe biti de-
struktivnost kao oblik preuzimanja socijalne
energije. Stambuk vidi izlaz u oslobadanju krea-
tivnih potencijala endogene kulture i to treba
kombinovati sa progresivnim u proizvodno-teh-
nolcEkom znafenju. Prihvaéeno treba prevesti,
prekodirati u zabtjeve endogenog. Izlaz je u
stvaranju nove istorije, koja se ne moZe objas-
njavati dosada$njom filozofijom istorijer U tom
diskontinuitetu svaka zemlja treba da nade svoj
put. Time Stambuk ispisuje jedan vid tehno-
loske utopije.

Drugi dio zbornika mosi naziv ,,Regionalna obe-
leZja kulturnog razvoja” u kojem se autori bave
posebnim problemima kulture zemalja u raz-
voju. Prilozi se mogu razvrstati po podruéju
koje obraduju. Najvise radova posveéeno je
africkoj kulturi (izdvajaju se radovi Jokice Ha-
dzi-Vasilev i Vladimira Prvuloviéa), zatim la-
tinoameriékoj kulturi i jedan prilog o arapskoj
kulturi.

Prilog Jckice Hadzi-Vasileve je ,Tradicija i
savremenost”. Karakteristiéni podnaslov , Bitka
za sopstveni identitet-primer Afrike” otkriva
pravac njenog razmifljanja. Afrika traZi svoju
autentiénost, ali se taj identitet shvata na razli-
¢ite nadine, $to ne iznenaduje- Formiraju se dvije
grupe ideologa (1) oni koji naglasavaju tradi-
cionalne vrijednosti (etnonacionalisti) i (2) oni
koji ne odbacuju posebnost Afrike, ali smatraju
da ona ne moZe postojati nezavisno od ostalog
svijeta- Autorica naglaava potrebu stvaranja
nacionalnog i kulturnog identiteta, koji ée biti
filter raznih uticaja. Stvaranje afri¢kog kulturnog
identiteta je u toku, bez obzira na razli¢ite ideo-
logije i tradicije koje se u mjemu preplicu.

Posebno je ideja socijalizma privlaéna ali i pro-
blemati¢na. Sezdesetih godina smatralo se da je
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tradicionalno selo baza socijalizma, pa éak da
je socijalizam ,,pirodno” stanje u Africi, jer je
postojao prije kolonizacije. Drugi smatraju da
socijalizam nema svog utemeljenja u Africi.
Autorica s pravom postavlja pitanje ,kakva je
uloga stranih teorija u stvaranju nacionalnog
identiteta i izgradnji autentiénih ideologija?
kakva je uloga u ovome Marksove teorije?”
U prvu grupu spadaju teoreti¢ari koji smatraju
da Marksova teorija ne odgovara zahtjevima
nerazvijenih dru$tava, jer moZe da donese samo
evrepocentriénu kulturu- Zamjeraju joj ateizam,
teoriju o klasama, diktaturu proletarijata, ne-
savremenost itd. Po njima potrebna je ,afri-
kamizacija marksizma” (Sengor), koja se ogleda
u tecriji megritide. U drugu grupu spadaju oni
koji govore o moguéoj primjeni marksizma (Sa-
mer Amin smatra da je marksizam stvaran i
Ziv, a njegova veza sa pokretom nacionalnog
oslobodenja najizrazitija drustvena pojava u
Aziji i Africi u posljednjih sto godina)- Teorija
marksizma se u nekim drZavama i praktiéno
primjenjuje. Vladimir Prvulovié takode nagla-
Sava prisutnost socijalistiékih ideja u frankofon-
skim zemljama. Presudan uzrok vidi u njihovom
antikapitalisti¢kom stavu. Ono po éemu se so-
cijalizam u Africi odlikue jest davanje primata
duhovnom Zivotu, tradiciji, religiji, i zajed-
nistvu. Za luzofonske zemlje je, naprotiv, karak-
teristi¢na, po Da8i Drndié, uloga intelektualaca
koji razvijaju marksisti¢ku filozofiju i o$tro na-
padaju teoriju negritide. Sve to ukazuje da Afri-
ka nije homogena kulturna sredina, a posebno
st te razlike naglafene razliditim spoljnim uti-
cajima. Kako se oblikovala duhovna atmosfera
dobrim dijelom zavisi od toga koja evropska
zemlja je bila prisutna u odredenom regionu
i vrdila kulturni uticaj. U skladu s tim su prih-
vatane i odbacivane odredene ideje. U tom pro-
toku ideja posebnu ulogu imaju intelektualci,
uglavnom S$kolovani u metropolama. Prvulovié
dijeli inteligenciju na prokolonijalnu i antiko-
lonijalnu. Ova druga preuzima ulogu pokretada
revolucionarnih promjena. U okviru te inteli-
gencije javlja se voda naroda. Mnogi afriéki
lideri su primjeri harizmatskih voda. Oni su
kreatori ideologije 1 usmjerivaéi drustvenog
razvoja.

U tim novooslobodenim zemljama javlja se jo$
jedna zakonitost. Bujaju nacionalisti¢ki osjeéaji,
afirmira se afri¢ka kultura, javlja se ideja o
autcnomncsti africke crkve itd. Poseban vid tog
kretanja je torija mnegritide- Osnove te teorije
postavio je pozmati afriéki drZzavnik i pjesnik
L. Sengor. Svoju teoriju gradi prvenstveno na
suprotnosti prema evropskoj kulturi. Za razliku
od evropske kulture koja je racionalna, africka
kuvltura se zasniva na neobuzdanoj emocional-
ncsti africkog Covjeka. Cilj je oslobadanje i
potvrdivanje liénosti afrikanca. Kao francuski
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udenik i akademik Sengor se nadahnjuje egzi-
stencijalizmom j personalizmom.

Poseban slu¢aj prihvatanja socijalisti¢kih ideja
je BIliski istok. Na tom prostoru dominira islam,
religija koja bitno odreduje kulturni identitet
arapskih zemalja. Po Zupanu on uti¢e na for-
miranje nacionalizma, mada je u osnovi bio
univerzalan, dok nije prevladala struja S§iizma.
Osnovna ideja arapskog nacionalizma je neza-
vignost i ujedinjenje- Arapski nacionalizam se
¢esto poistovjeéuje sa socijalizmom. Islamski
socijalizam svoje utemeljenje nalazi u islamu,
a moZemo ga svesti na sljedede elemente: in-
sistiranje na privatnoj svojini, iskljuéivanje
klasne borbe, hratstvo svih klasa, odbacivanje
ideja i iskustva nearapskog porjekla. Problem
kulturnog i nacionalnog identiteta Arapa je
vrlo sleZen, $to se moze zakljuditi na osnovu
sadaSnje situacije (palestinski problem, sukob
izmedu Irana i Iraka, neuspjeSni pokusaji stva-
ranja drzavnih unija).

U Latinskoj Americi uticaj biviih metropola
nije toliko negativan kao u Africi- Spanska tra-
dicija ostaje o¢uvana. Zemlje Latinske Amerike
ranije su se oslobodile svog kolonijalnog po-
loZaja, dobrim dijelom zato $to su Spanija i
Portugal u meduvremenu prestale biti velike
sile. Nezavisnost se sticala u XVIII | XIX vi-
jeku. Nosioci osamostaljivanja su veéinom bili
kreolei — domaéa burzZoazija §panskog porijekla.
Razlog zasto te zemlje i danas spadaju u zem-
lje u razvoju, treba traziti, kako tvrdi V. Mom-
¢ilovié, u zastoju i regresiji kapitalisti¢kog raz-
voja u metropolama, $to se reflektovalo i na
kolcnije. Kulture zemalja Latinske Amerike su
originalne mjeSavine Spansko-portugalskih utica-
ja, domorcdacke indioske kulturne tradicije i
uticaja crnacékog roblja koje pristiZe, silom, na-
kon istrebljenja domacdeg stanovniitva. Speci-
fiénu ulogu u Latinskoj Americi ima katoli¢ka
crkva, zbog svoje moéi i popularnosti, ali i zbog
nekih kretanja u samoj crkvi (teologija oslo-
bodenja)-

Treéi dio knjige posveéen je komunikacijama,

jeziku i stvaralastvu. Pored veé mavedenog rada

V. Stambuka o tehnologiji, Cedomir Vuckovié

piSe o dekolonizaciji informacija, Tibor Sekel]j

o jezi€kim problemima, Zorica Tucakovié o iz-
verima indijske umjetnosti itd.

Sistem medunarodnih komunikacija afjrmira
kulturne vrijednosti razvijenih zemalja, jer je
i to dio sistema tehnoloske nadmoéi biviih met-
ropocla. Pokret nesvrstanih je pokrenuo pitanje
ncevog medunarodnog informatjvnog poretka.
I u toj oblasti potrebno je razgraditi postojece
odnose. Kao poseban korak, €. Vuékovié navodi
formiranje PUL-a nesvrstanih zemalja, koji je
pofeo da dejstvuje na V konferenciji nesvrsta-
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nih zemalja u Kolombu. Neki podaci koje na-
vodi Vuékovié u svom radu su indikativni: oko
80% svih vijesti koje KkruZe svijetom u toku
jednog dana $§alje pet velikih svjetskih agen-
cija. Dcgadajima u zemljama u razvoju posve-
¢éeno je svega 20% i to uglavnom senzacionali-
stickog karaktera. O tehnoloSkoj superiornosti
svjedote podaci o broju telefona (80% u razvi-
jenim zemljama), broju izdatih knjiga (20%
zemlje u razvoju)- Oko 800 miliona ljudi je ne-
pismeno u zemljama u razvoju. Komunikaciju
moraju da odrZavaju preko metropola, zbog
nerzzvijene sopstvene komunikacione mreze.
Na osnovu ovih podataka moguée je govoriti n
prednostima koje imaju razvijene zemlje u
ovom domenu. Putem sredstava masovnih ko-
murikacija i proizvoda masovne kulture stvara
se mentalitet koji viSe odgovara modelu gra-
danske kulture nego tradicionalnim kulturama-
Iz ovog je vidljivo da je za zemlje u razvoju
bitno stvaranje sopstvene komunikacione mre-
Ze i ravnopravno ulestvovanje u kreiranju sa-
drZzaja koji se plasiraju u medunarodnoj raz-
mjeni.

Na kraju, treba reéi da je zbornik dobar pri-
log proucdavanju kultura zemalja 1 regiona, koji
pripadaju nesvrstanom pokretu. Mnoga kljuéna
pitanja razvoja tih zemalja su problematizirana,
bez Zelje da se daju kona¢ni odgovori. Bilo je
raznih, disonantnih ideja, ali je prevladavao stav
o promjeni odnosa razvijenih i mnerazvijenih
zemalja kroz specifiénu vizuru kulturnih uti-
caja, s ponekom pojednostavljenom tezom o
kulturnom imperijalizmu.

Prvi dio knjige u kojem su zastupljeni teorijski

radovi o osnovnim pojmovima kulturnog raz-

voja, pe nasoj ocjeni, je najbolji i najujedna-

C¢eniji- U nastavku, i pored dobrih radova, opsti

nivo opada a naroé¢ito se to odnosi na posljednju
glavu.

U knjizi nedostaju istraZivanja uticaja budi-
stickih i drugih azijskih ideja na ameri¢ku i
evropsku omladinu, zatim istraZivanje masovne
kulture i uticaja narocito afri¢ke tradicionalne
muzike na rokenrol, uticaj tradicionalnih kul-
tura na savremene umjetnic¢ke pravce, svjetska
popularnost latinoamericke knjiZzevnosti i uticaj
na evropsku knjiZzevnost (nasi borhesovci) itd.

Mozda, sva ta pitanja prevazilaze okvire ovako

zami§ljenog zbornika, pa se madamo da de

eventualni naredni skup na ovu temu biti pos-

veden specifienijim 1 konkretnijim problemima
kulturnog proZimanja.
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